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Konformitätserklärung / declaration of 
conformity / déclaration de conformité

Konformitätserklärung

Im Sinne der EU-Maschinenrichtlinie (2006/42/EG), der Niederspan-
nungsrichtlinie (2014/35/ EU) und der EMV-Richtlinie (2004/30/ EU) 
erklären wir die Konformität. Es wurden alle erforderlichen harmoni-
sierten Normen angewendet! Aktualisierung der Normen auf den neu-
esten Stand erfolgt durch die Qualitätssicherung. Dokumentationen zur 
CE-Konformitätserklärung können beim Hersteller eingesehen werden.

declaration of conformity

We hereby declare the conformity of the following with the EU Machi-
nery Directive (2006/42/EC),
the Low Voltage Directive (2014/35/ EU) and the
EMC Directive (2004/30/ EU). All required harmonized standards
have been applied! Quality assurance ensures that the standards are 
up-to-date.
Documentation concerning the CE declaration of conformity can be re-
viewed at the
manufacturer’s location.

déclaration de conformité

Au sens de la directive relative aux machines de l‘UE (2006/42/CE), de 
la directive basse tension
(2014/35/UE) et de
directive CEM (2004/30/UE) nous déclarons la conformité. Toutes les 
normes harmonisées
requises
ont été appliquées ! Les normes sont mises à jour en fonction de l‘état 
le plus récent de la
technique par l‘assurance qualité.
La documentation relative à la déclaration de conformité CE peut être 
consultée chez le
fabricant. 
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„Das Symbol des durchgestrichenen Mülleimers besagt, dass dieses Elektro- bzw. Elektronikgerät am Ende seiner Lebens -
dauer nicht im Hausmüll entsorgt werden darf, sondern vom Endnutzer einer getrennten Sammlung zugeführt werden muss. 
Zur Rückgabe stehen in Ihrer Nähe kostenfreie Sammelstellen für Elektroaltgeräte sowie ggf. weitere Annahmestellen für 
die Wiederverwendung der Geräte zur Verfügung. Die Adressen können Sie von Ihrer Stadt- bzw. Kommunalverwaltung 
erhalten.“

„The crossed-out garbage can label means that this electric or electronical device must not be disposed of with the house -
hold waste at the end of its life span, but to be disposed of by consumers with separate waste collection. Free-of-charge 
collection points for electrical waste and other collection points for the reuse of devices are available near your home. For 
locations of collection points, please contact your municipal or city administration.“

„Le symbole de la poubelle barrée indique que cet équipement électrique ou électronique en fin de vie ne doit pas être jeté 
avec les ordures ménagères, mais doit faire l‘objet d‘une collecte sélective par l‘utilisateur final. Pour le retour, des points 
de collecte gratuits pour les appareils électriques usagés sont disponibles près de chez vous, ainsi que, le cas échéant, 
d‘autres points de collecte pour la réutilisation des appareils. Les adresses peuvent être obtenues auprès de l‘administrati-
on de votre ville ou de votre commune.“

„El símbolo del contenedor de basura tachado dice que este electrodoméstico o producto electrónico no deberá ser tirado 
en el contenedor de desechos domésticos, sino que deberá ser eliminado por el consumidor al final de su vida útil junto 
con otros residuos tóxicos. Hay puntos de recogida gratuitos cerca de su ubicación para eliminar sus equipos eléctricos o 
electrónicos, así como otros puntos de devolución para la reutilización de aparatos obsoletos. Para más información sobre 
puntos de recogida locales, sírvase ponerse en contacto con su ayuntamiento o municipalidad.“

„Il simbolo di bidone della spazzatura barrato indica che quando questo apparecchio elettrico o elettronico non è più funzi -
onante, non può essere smaltito con i rifiuti casalinghi ma consegnato al centro  per la raccolta differenziata presente nelle 
vostre vicinanze, dove potrete smaltire gratuitamente gli apparecchi elettrici o depositarli per il riciclaggio. Gli indirizzi vi 
verranno forniti dal vostro comune o dalla vostra città.“

„Het symbool van de doorgekruiste verrijdbare afvalbak betekent dat dit elektronische of elektrische apparaat na afloop van 
zijn levensduur niet met het huishoudelijk afval mag worden weggegooid. Het kan kosteloos worden ingeleverd bij een inza -
melpunt voor elektrische apparatuur bij u in de buurt of aan een ander inzamelpunt ter recycling van de apparatuur worden 
aangeboden. Raadpleeg uw gemeente voor de adressen van de inzamelpunten.“

„Symbolet på den overstregede skraldespand betyder, at dette elektriske eller elektroniske apparat ikke må bortskaffes 
sammen med husholdningsaffaldet, når det ikke virker mere, men skal afleveres til en separat indsamling af brugeren. Der 
er gratis indsamlingssteder for gammelt elektrisk udstyr i dit område og eventuelt andre indsamlingssteder til genbrug af 
apparaterne. Du kan få adresserne fra din kommune eller borgerservice.“

„O símbolo do caixote de lixo com rodas com uma cruz por cima significa que este aparelho elétrico e/ou eletrónico não 
deve ser deitado fora no lixo doméstico após o fim da sua vida útil, mas que precisa de ser levado pelo utilizador final a 
um ponto de recolha. Para a devolução, há locais de recolha gratuita para aparelhos elétricos, bem como outros locais de 
receção para a reutilização dos aparelhos à disposição perto da sua área de residência. Os endereços podem ser obtidos 
na sua administração municipal ou comunitária.“
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